Usos más comunes del tiempo pretérito y el tiempo imperfecto
	Imperfect Tense

	Uses
	Examples

	1. Habitual or recurrent action in the past.
	1.1. De niños siempre íbamos a visitar a
        nuestros abuelos.

1.2. Todos los días comíamos tortillas.

	2. Descriptions in the past, including
    descriptions of physical and emocional
     state.
	2.1. El cielo estaba despejado y las 
       estrellas brillaban alegremente.
2.2. Estábamos tan llenos que ni podíamos

        caminar.

2.3. Me sentía tan feliz que sin darme

      cuenta besé a mi suegra.

	3. Telling time in the past.
	3.1. Ya eran las tres de la mañana cuando
        por fin llegamos al pueblo.

	4. Expressing anticipated actions in the 

    past.
	4.1. Esperábamos alquilar un coche en San

       Agustín.


	Preterite Tense

	Uses
	Examples

	1. Completed actions or a series of actions
       in the past.
	1.1 Los españoles establecieron la primera
      Universidad en América en 1538. 
1.2 Llegamos, desempacamos las maletas y

       fuimos a cenar.

	2. Expressing a sudden physical or

    emocional change.
	2.1. El novio se alegró cuando vio a la 
       novia llegar a la iglesia.
2.2. El pobre novio se desmayó cuando vio

       la factura.


Notes

1. There are no stem-changing verbs in the imperfect tense.

2. There are only three irregular verbs in the imperfect tense: ser, ver, and ir.

3. Most verbs are used more often in the preterite than in the imperfect.

4. The following verbs are used more often in the imperfect: querer (want), creer (believe), poder (be able), esperar (hope), tener (have), and saber (know).
5. Some verbs may change their meaning when used in the preterite.
5.1. Cuando yo era niño podía saltar sobre la cama.

(When I was a child, I could jump on the bed.)


       Por fin pude gritar para pedir ayuda.


       (I finally managed to shout for help.


5.2. Margarita sabía que Arturo no la traicionaba.


       Margarita knew that Arturo was not betraying her.


       Todos se asombraron cuando supieron la verdad.


        (Everyone was astonished when they found out the truth.)
6. Some words and phrases indicate specific time frames, and, therefore, may require the preterite. 

ayer (yesterday)
anteayer (the day before yesterday)
anoche (last night)
desde el primer momento (from the first moment)
durante dos siglos (for two centuries)
el otro día (the other day)
en ese momento (at that moment)
entonces (then)
esta mañana (this morning)
esta tarde (this afternoon)
la semana pasada (last week)
el mes pasado (last month)
el año pasado (last year)
hace dos días, años (two days, years ago)
ayer por la mañana (yesterday morning)
ayer por la tarde (yesterday afternoon) 

7. Other words and phrases indicate repetitive, vague or non-specific time frames, and, therefore, may require the imperfect.

a menudo (often)
a veces (sometimes)
cada día (every day)
cada semana (every week)
cada mes (every month)
cada año (every year)
con frecuencia (frequently)
de vez en cuando (from time to time)
en aquella época (at that time)
frecuentemente (frequently)
generalmente (usually)
muchas veces (many times)
mucho (a lot)
nunca (never)
por un rato (for awhile)
siempre (always)
tantas veces (so many times)
todas las semanas (every week)
todos los días (every day)
todo el tiempo (all the time)
varias veces (several times) 

